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1. Wichtige Symbole

Warnung vor einer gefahrlichen Situation,
A die Gesundheitsschaden, todliche Verletzun-
gen oder Sachschaden zur Folge haben kann,

sofern die Sicherheitsbestimmungen nicht
befolgt werden.

Die Tatigkeit darf ausschlieBlich von einer
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Ve Hinweis zur Anpassung des Produktes oder
~ von Produktfunktionen an individuelle Bedurf-
nisse.

Tipp zur 6kologischeren oder wirtschaftliche-
ren Produktverwendung.

2. Mit Energiemanagement noch smarter Laden

Vielen Dank fur
deine Kaufentscheidung

Mit dem go-e Controller managst du die
Energieflisse von Gebauden. Im Ergeb-
nis lassen sich je nach Sonnenstand und
aktuellem Strombedarf in einem Gebaude
Ladevorgange von Elektroutos im Zusam-
menspiel mit go-e Chargern noch smarter
steuern. Du kannst das Gerat auch einfach
zur Uberwachung von Hauptstromlasten
im Gebaude verwenden.

Der go-e Controller hilft dir als sogenann-
tes Home-Energie-Management-System
(HEMS) in einer elektrischen Verteiler-
anlage Messwerte zu erfassen und diese
anderen Geraten in einem Netzwerk zur
Verfigung zu stellen. Damit kann insbe-
sondere eine Photovoltaik-Uberschuss-
regelung und dynamisches Lastmanage-
ment mit go-e Chargern ohne weitere
Programmierkenntnisse realisiert werden.

Behalte die Stromflisse in deinem Gebau-
de im Blick und maximiere so automati-
siert beim Laden mit allen go-e Chargern
den Eigenverbrauch deiner PV-Anlage. Fur
die go-e Charger der Gemini Serie und
Home Serie (V3) sogar mit automatischer
Phasenumschaltung.
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Steuere den Ladevorgang von Elektroau-
tos mit dynamischem Lastmanagement,
um eine Uberlastung deines Stroman-
schlusses zu vermeiden. Wenn aufgrund
vieler gleichzeitig laufender Stromver-
braucher erforderlich, wird die Ladeleis-
tung der mit dem Controller verbundenen
go-e Charger automatisch angepasst.

Der go-e Controller ist mit samtlichen
PV-Wechselrichtern und Stromspeicher-
I6sungen kompatibel. Dartber hinaus ist
auch eine Kompatibilitdt mit samtlichen
go-e Chargern und der go-e App gegeben.

Der Controller ermdglicht eine grafische
Darstellung des Stromverbrauchs in Echt-
zeit und in der Vergangenheit. Vom Cont-
roller erfasste Messwerte werden Uber die
mitgelieferten Stromwandler und die vom
Elektriker vorgenommene Spannungs-
versorgung direkt erfasst. Ein 1-phasiger
oder 3-phasiger Anschluss des Controllers
an die Spannungsversorgung ist moglich.

Zusammengefasst:

Der Controller steuert unlimitiert viele
Charger so, dass diese Elektroautos laden,
wenn genugend Strom zur Verfugung
steht. Je nach Wunsch mit und ohne Strom
aus dem Netz.

Der go-e Controller kann direkt Uber ein
Display gesteuert werden. Mit der go-e
App wird die Nutzung noch komfortabler.

Die Einbindung des Controllers in ein Netz-
werk kann Gber WLAN oder LAN erfolgen.
An weiteren Schnittstellen zum Anbinden
an vorhandene Losungen mangelt es dem
go-e Controller nicht: Neben HTTP-API,
MQTT und Modbus, ist auch eine Cloud
APl vorhanden, um den go-e Controller
einzubinden. Die optionale Cloud Verbin-
dung ist fur die Funktionen dynamisches
Lastmanagement und PV-Uberschussla-
den nicht notwendig.

Viele Informationen dieser An-
leitung sind fur den Installateur
bestimmt, der die Installation

@ durchfiihren muss und die Grund-
konfiguration vornehmen sollte.

Die Einstellungen fur optimierte Lade-

vorgange und das Anbinden weiterer La-

destationen an den Controller lasst sich

Uber die go-e App durch den Anwender

mit wenigen Schritten komfortabel um-

setzen.

CD\ Tipp:
PV-Uberschussladen ldsst sich je

nach ausgewahltem Lademodus des go-e
Chargers sogar mit flexiblen Strompreisen
kombinieren. Das sorgt fur noch nachhalti-
gere und kostenguinstigere Ladevorgange.

Wir winschen dir viel Freude mit deinem
go-e Controller.

Dein go-e Team

Vor Installation und
Inbetriebnahme beachten

Beachte samtliche Sicherheitsbestimmun-
gen und Hinweise dieser Anleitung!

Die Anleitung und das Datenblatt sorgfal-
tig durchlesen und zum spéateren
Nachschlagen aufbewahren.

Die Dokumente sollen dir helfen:
+ Das Produkt sicher und
ordnungsgemald zu verwenden

+ Die Lebensdauer und Zuverlassigkeit
zu erhéhen

* Schaden am Gerat oder Sachwerten
Zu vermeiden

+ Eine Geféhrdung fiir Leib und Leben
zu verhindern

C € RoHs



4. Sicherheitsbestimmungen/Hinweise

Allgemeine
Sicherheitsbestimmungen

Der go-e Controller ist ausschliel3-
lich dafir zu verwenden, Mess-

werte in einer elektrischen Anlage
zu erheben und diese in einem Netzwerk
weiterzugeben, um ein Energiemonitoring
umzusetzen, den Eigenverbrauch einer
PV-Anlage zu maximieren oder dynami-
sches Lastmanagement im Zusammen-
spiel mit go-e Chargern zu realisieren.

Eine Missachtung der Sicherheitsbestim-
mungen kann schwerwiegende Folgen
haben. Die go-e GmbH lehnt jegliche Haf-
tung fur Schadensfalle ab, welche unter
Missachtung von Bedienungsanleitung,
Sicherheitsbestimmungen oder Warnhin-
weisen am Gerat entstehen.

Hochspannung - Lebensgefahr! Verwende
den go-e Controller niemals, wenn das Ge-
hause beschadigt oder gedffnet ist.

Bei ungewohnlicher Warmeentwicklung
den go-e Controller nicht berGhren und
die Stromzufuhr unterbrechen. Bei Ver-
farbungen oder Verformungen des Kunst-
stoffes an den Kundensupport wenden.

Trager von elektronischen Implantaten
sollten aufgrund elektromagnetischer Fel-
der mindestens 60 cm Abstand zum go-e
Controller halten.

Der go-e Controller verfigt Uber die
Kommunikationsschnittstelle WLAN
802.11b/g/n 2,4GHz. Das WLAN wird auf
einer Frequenz von 2,4Ghz, Kandle 1-13
mit dem Frequenzband 2412-2472Mhz,
betrieben. Die maximale Sendeleistung
des WLAN betragt 20dBm EIRP.
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Elektrische SchutzmalRnahmen,
Installation, Betrieb

Alle Informationen zur elektri-
schen Installation sind ausschliel3-
lich fur eine Elektrofachkraft

@ bestimmt, deren Ausbildung es
erlaubt, alle elektrotechnischen

Arbeiten nach den geltenden nationalen
Vorschriften durchzufthren.

Der go-e Controller ist entsprechend der
vollstandigen Bedienungsanleitung durch
eine Elektrofachkraft zu montieren. Die
Montage muss entsprechend lokaler, re-
gionaler und nationaler Bestimmungen
erfolgen.

Ein elektrischer Schlag kann tddlich sein.
Vor elektrischen Anschlussarbeiten Strom-
kreislauf spannungsfrei schalten.

Die Montage des Controllers erfolgt auf
einer Hutschiene. Die zulassigen Um-
gebungsbedingungen  beachten. Bei
Umgebungstemperaturen von  mehr
als 45 °C ist ein Sicherheitsabstand
zu anderen Gerdaten im Schaltschrank
von 10 mm empfehlenswert. Eine Um-
gebungstemperatur von 55 °C darf nicht
Uberschritten werden.

Der Controller sollte nicht in unmittelba-
rer Nahe von brennbaren oder explosiven
Stoffen, flieRendem Wasser oder warme-
abstrahlenden Geraten betrieben werden.

Stelle sicher, dass der zum go-e Controller
fihrende Stromanschluss fachgerecht ins-
talliert und unbeschadigt ist.

Gebaudeseitig ist ein Fl Typ A, 30 mA vor-
zusehen, sofern lokale Vorschriften nicht

davon abweichen. Unabhangig davon ist
ein Leitungsschutzsschalter (Empfehlung:
LS-3/B6) vorzusehen.

Der go-e Controller darf nur an vollfunk-
tionsfahigen Schutzeinrichtungen be-
trieben werden. Anschlussleitungen sind
ausreichend zu dimensionieren. Wir emp-
fehlen einen Leitungsquerschnitt von min-
destens 1,5 mm?2.

Die Stromwandler missen immer wie in
der Installationsanleitung beschrieben
und bildlich dargestellt in Stromrichtung
angebracht werden. Das bedeutet, dass
die Pfeile auf den Stromwandlern in Rich-
tung Stromverbraucher zeigen mussen.

Immer die mitgelieferten Stromwandler
verwenden. Alternative Stromwandler, die
auch fur hohere Stréome geeignet sind,
durfen nach Anfrage beim go-e Support
und dessen Bestatigung in Textform ver-
wendet werden.

Offnen, Reparatur, Wartung

Jegliche Anderung oder Reparatur
A an Hard- oder Software des go-e

Controllers darf ausschlieBlich
durch Fachpersonal der go-e GmbH erfol-
gen.

Vor Demontage eines vermeintlich defek-
ten Produktes ist in jedem Fall Kontakt
mit dem technischen Kundensupport von
go-e aufzunehmen und dessen Entschei-
dung Uber das weitere Vorgehen zur Ab-
wicklung des Servicefalls abzuwarten.

Das Entfernen und Beschadigen von am
go-e Controller angebrachten Warnhin-
weisen oder das Offnen des Geréts fuhrt

zum Verlust jeglicher Haftung durch die
go-e GmbH. Die Gewahrleistung erlischt
ebenfalls bei jeglicher Anderung oder Off-
nung eines go-e Controllers.

Die Kabel der Stromwandler dirfen nicht
durchtrennt werden.

Der go-e Controller ist wartungsfrei.

Die Reinigung des Gerates ist mit einem
angefeuchteten Tuch moglich. Keine Rei-
nigungs- und Ldsungsmittel verwenden.
Nicht mit Hochdruckreiniger oder unter
flieRendem Wasser reinigen.

Entsorgung

Gemall  Richtlinie  2012/19/EU
X (WEEE-Richtlinie) durfen Elektro-

gerate nach dem Ende des Ge-
brauchs nicht im Hausmull entsorgt wer-
den. Bringe das Gerat entsprechend der
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu
einer speziell fir Elektroaltgerate einge-
richteten Sammelstelle. Entsorge auch die
Produktverpackung ordnungsgemal, da-
mit diese wiederverwertet werden kann.

Rechtliche Hinweise

Das Urheberrecht an dieser Bedienungs-
anleitung liegt bei der go-e GmbH.

Samtliche Texte und Abbildungen ent-
sprechen dem technischen Stand bei Er-
stellung der Anleitung. Die go-e GmbH
behlt sich unangekiindigte Anderungen
vor. Der Inhalt der Bedienungsanleitung
begriindet keinerlei Anspriiche gegen-
Uber dem Hersteller. Bilder dienen zur II-
lustration und kénnen vom tatsachlichen
Produkt abweichen.



5. Produktubersicht 6. Lieferumfang

@ Einginge zur Strommessung f Farbdisplay (320 x 240 px) 4| go-e Controller 3 6 Stromwandler klappbar, 100 A

Sensoren 1-3 mit Klinkenstecker

B Modbus RS485 x2 g Spannungsversorgung 1 3

fir spatere Erweiterungen

€ Eingange zur Strommessung h| WLAN 2.4 GHz

Sensoren 4-6

d 4 Tasten zur Menifihrung I Ethernet 100 Mbits/s

€ Helligkeitssensor ) Typenschild

mit Seriennummer des Controllers

4 WLAN Antenne, selbstklebend

optional anschlieBbar

5 Ethernet Flachkabel 2 m

2 optional anschlieBbar

Ruckseite

2| Verbindungsklemme




7. Technische Daten

Produktspezifikationen

Abmessungen (B x H x T)

Gewicht

Spannungsmessung

Nennspannung
Nennfrequenz

Anzeige

Kompatibilitat

ca. 72 x 90 (ohne Stecker) x 61 mm (4 Teilungseinheiten

193g
4 Eingange
dreiphasig (L1, L2, L3 und N)
einphasig (L1 und N)
3 x 230V (einphasig) / 400 V (dreiphasig)
50 Hz

Farbdisplay

go-eCharger Home Series
go-e Charger Gemini Serie
Samtliche PV-Wechselrichter
Samtliche Batteriespeichersysteme

Messfunktionen: Nennspannung

Netzwerk

Ethernet 802.3

WLAN Station 802.11
b/g/n 2,4GHz

WLAN Access Point

10M / 100M, Full-Duplex oder Half-Duplex
DHCP oder statische IP Adresse

Unterstltzte Verschlisselungen: offen / WEP / WPA / WPA2 / WPA3
bis zu 10 Konfigurationen speicherbar
DHCP oder statische IP Adresse

fur lokale Verbindung mit der App oder API
Kanal frei einstellbar von 1 - 13
SSID und Passwort einstellbar
deaktivierbar

Schnittstellen und Features

Im lokalen Netzwerk moglich

Cloud Verbindung

L1-PE
L2 - PE
L3-PE

LT-N
L1-12

L1-L3
L2-13

230V 277V
100V 230V 277V
400V

Eingange zur Strommessung

max. messbarer Strom

max. dauerhafter Strom
(thermisch begrenzt)
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Sinus RMS Peak

100 A 144 A

140 A

Modbus TCP API

MQTT API

HTTP API

Verbindung zu go-e Chargern

Dynamisches Lastmanagement

go-e App

Aufzeichnung und Export von
Log-Daten mit Messwerten

Grafische Darstellung
des Stromverbrauchs in
der Vergangenheit

ja

ja, Verbindungen in lokalen Netz-
werken und ins Internet moglich

ja

ja, Anzahl nicht limitiert

ja, lokale Messwertlbertragung

ja, findet go-e Charger automatisch
im lokalen Netzwerk mit mDNS

nein, mit optionalen Datenauf-
zeichnung-Modul méglich (nicht im
Lieferumfang enthalten)

nicht Gber die go-e App / go-e Cloud
/ Display. Eigene Datenerfassung
Uber APl méglich

nicht moglich

nicht moglich

ja

nur lokal méglich,
go-e Charger muss im
gleichen Netzwerk sein

Cloud Verbindung am go-e
Charger muss bestehen

ja, Remote Zugriff mit Seriennum-
mer und Passwort Eingabe

1



8. Installation

Lasse den go-e Controller durch eine Elektrofachkraft
A unter Berlcksichtigung lokaler Installationsnormen

installieren.

Als Installationsort empfiehlt sich ein Elektro-Installa- .
tionsverteiler. Wenn dieser keinen Platz mehr bietet,
ist es auch méglich den go-eController in einem neuen
Aufputz- / Unterputz- Verteiler daneben zu installieren

Bendtigte Werkzeuge FI

und die Anschlusskabel fur Spannungsmessung und

Stromwandler dorthin zu legen. a Schraubendreher

L\ TR\ I\ N

1 Vor elektrischen Anschlussarbeiten den

Stromkreislauf spannungsfrei schalten. .
2 go-e Controller auf der DIN-Hutschiene be- "
el i e s

festingen. Wir empfehlen die Befestigung laut
Abbildung. Der Controller kann aber auch um
180° gedreht montiert werden.

\ 7 Bitte beachte: Die Displayanzeige kann unter

,@: dem Menlpunkt ,Einstellung/Gerat/Display
umdrehen, entsprechend gedreht werden.

SchlieBe den Controller ein- oder dreipha-

3' sig an. Falls erforderlich, zusatzliche Versor- ° ° \‘
gungsleitung verlegen. Fihre die Leiter in die
Verbindungsklemme ein und fixiere diese mit
einem Schraubendreher.

4 Bei dreiphasigem Anschluss stecke die Klin- . l .
kenstecker von drei Stromwandlern in die
daflir vorgesehenen Eingange zur Strommes-

sung. NI L1L2lta N ©

5 Befestige pro Phase einen Stromwandler. Die
beiden Pfeile auf dem Stromwandler muissen
in Stromrichtung zeigen.

Bitte beachte: Es darf maximal ein Strom-
wandler auf einer Phase befestigt werden.

6 SchlieRe nun die WLAN Antenne und/oder das
LAN Kabel am Controller an.

Fur einen optimalen Empfang fuihre das Flach-
! kabel der WLAN Antenne aus dem Schalt-
Q\ schrank hinaus um das Kopfteil dort anzu-
bringen.

7 Nach erfolgreicher Installation die Spannungs-
versorgung wieder herstellen.
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9. Anschluss PV-Anlage/Batteriespeicher, etc.

14

Nach Abschluss der Basisinstallation kannst
du je nach Anschlussart (ein- oder dreiphasig)
die verbliebenen 3 bis 5 Stromwandler zur
Messung von StromflUssen verschiedener Ge-
rate oder Verbrauchergruppen im Gebdude
verwenden. Dies bietet sich z. B. fir den PV-
Wechselrichter, einen Batteriespeicher oder
elektrische GroRverbraucher wie z. B. Boiler
oder Warmepumpe an.

Aufgrund des Messverfahrens ist der go-e
Controller mit allen PV-Wechselrichtern oder
Batteriespeichersystemen kompatibel.

Stecke den Klinkenstecker eines Stromwand-
lers in einen der noch freien Eingange zur
Strommessung (Sensor). Du kannst diese
beliebig belegen. Klippse den Stromwand-
ler auf einer Phase des Gerates oder Strom-
kreises an, dessen StromfliBe du messen
mochtest. Auch bei 3-phasigen Geraten
reicht das Messen von nur einer Phase in
der Regel aus, da hier in allen Phasen ein an-
nahernd identischer Wert an Strom flief3t.
Die beiden Pfeile auf dem Stromwandler
mussen erneut in Stromrichtung zeigen.

Bitte beachte wieder, dass ein Stromwandler
maximal Uber einer Phase befestigt werden
darf, da sonst keine Messwerte erfasst wer-
den kdénnen.

Du méchtest den PV-Uberschuss
optimieren?

Dann musst du in jedem Fall den Strom auf ei-
ner Phase deines PV-Wechselrichters messen.

Du verfiigst lber ein Batteriespeicher-
system, welches bei der Optimierung des
Stromverbrauchs beriicksichtigt werden
soll?

Dann nutze einen Stromwandler zur Messung
einer Phase des Batteriespeichers.

N

Auch zur Strommessung weiterer 3-phasiger
GroRverbraucher reicht der Anschluss eines
Stromwandlers aus. Du kannst die Strom-
wandler aber auch verwenden, um den Ver-
brauch einzelner Stromkreise zu messen, wie
z. B. den der Beleuchtung.

Du hast alle Stromwandler installiert oder
mochtest nicht alle Sensoren verwenden?
Die elektrischen Anschlussarbeiten sind so-
mit abgeschlossen? Dann am Stromkreislauf
wieder Spannung anlegen.

Der Controller schaltet sich nun ein und ist
nach dem Hochfahren des Systems betriebs-
bereit. Nun musst du die Erstkonfiguration
vornehmen. Dazu kannst du zwischen diese
beiden Methoden wahlen.

a) Inbetriebnahme/Bedienung Uber die Taster
und das Display am Gerat

b) Konfiguration Gber die App

Solltest du bereits go-e Charger montiert ha-
ben oder beabsichtigen diese zu installieren,
werden diese nach Abschluss der Konfigura-
tion des Controllers von diesem automatisch
erkannt. Dazu muss sich der Controller zwin-
gend im selben Netzwerk wie die Charger
befinden. Der Controller lasst sich mit einer
unlimitierten Anzahl an Chargern verbinden.

Bei der Verwendung von WLAN-Repeatern ist
zu bericksichtigen, dass diese mit dem go-e
Controller nur kompatibel sind, wenn der Her-
steller des Repeaters und Routers identisch
ist. Zudem mdssen beide ein Netzwerk mit
identischer IP-Adresse aufbauen.

10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

L L)
o

Vs 1

. o

) ]

> @

L2]

| . N / .

Homescreen

o} 17.43:00

0.06 W 0.06 W

Homescreen / Detailansicht

0A charging
- = 22.1kW
St 105kWh - Total 12ZMWh

Stopping charging
230V 230V 230V
32.0A 32.0A 32.0A

Mit den 4 Tasten am Gerat bewegst du
dich durch das Menu des Displays.

Sobald der Controller betriebsbereit ist,
kannst du auf dem Homescreen fir die
verschiedenen Kategorien sehen, welche
Leistung aktuell bezogen wird, also z. B.
wie viel Strom aus dem Netz derzeit in dei-
nem Gebaude fir elektrische Verbraucher
verwendet wird. Mit den Auf- und Ab-Tas-
ten wechselst du zwischen den Leistungs-
kategorien und kannst diese dann mit
dem > Taster auswahlen, um die Detailan-
sicht zu sehen.

Von einer Detailseite zuriick zum Home-
screen gelangst du mit dem Betatigen der
< Taste.
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10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

Hauptmenu / Sensoren

Hauptmenu

() Sensoren
O Ladegerate

& Leistungen

123 Energien
{5 Einstellungen
C Neu starten

Sensoren

Sensoren

L1: 49.83V
L2: 0.54V
L3: 0.30V
N: 49.87V
I1: 0.04 W
12: 0.00 W
13: 0.00 W

Sensoren / Spannungseinstellungen

Spannung L1 Einstellungen

1, 14
Gesamt Strom:
Gesamt Leistung: -0.00 W

Messung: L1

16

In das Hauptmenu wechselst du, wenn du
auf dem Homescreen ohne Auswahl einer
Kategorie die > Taste druckst. Mit der Auf-
und Ab-Taste navigierst du zwischen den
einzelnen Menupunkten. Zur Auswahl des
Menupunktes ,Sensoren” die > Taste be-
tatigen.

Im Punkt Sensoren kannst du die Span-
nungen, Stréme bzw. Leistungen in Echt-
zeit ablesen. Mit dem erneuten Betatigen
der Taste > kommst du fur die aktuell aus-
gewahlte Zeile zu den Spannungseinstel-
lungen der Phase.

Mit einem weiteren Betatigen der > Taste
gelangst du in die Last-Einstellungen.

Sensoren / Spannungseinstellungen / Lasteinstellungen

Last 1 Einstellungen

-0.1MW
o -0.037
Kategorien:
Phase: L1(49.36 V)
Invertiert

Hier kannst du die jeweilige Last invertie-
ren. Uber dieses Untermeni lassen sich
auch die Lastkategorien, Lastkategoriefak-
toren und die Spannungsphasenzuord-
nungen festlegen. Die Navigation erfolgt
weiterhin Uber die Auf- und Ab- sowie >
und < Tasten.

Sensoren / Spannungseinstellungen / Lasteinstellungen / Lastkategorie

Load 1 Categories

Home 0.000000
Grid 1.000000

Car 0.000000
Relais 0.000000
Solar 0.000000
Akku 0.000000
Custom 10.000000

Nachdem du im Menu Lasteinstellungen
die Zeile Kategorien ausgewahlt hast, ge-
langst du in dieses Untermenu. Wahle hier
aus, welcher Kategorie die jeweilige Last
zugeordnet werden soll.

Sensoren / Spannungseinstellungen / Lasteinstellungen /

Lastkategorie / Faktor

Load 1 Home

Set to 0.00
Set to 1.00

Set to -1.00
Set to 3.00

Cusfom

Nachdem du im Menu Lasteinstellungen /
Lastkategorien eine Kategorie ausgewahlt
hast, lege hier fest, mit welchem Faktor
diese Bertcksichtigt werden soll. Hast
du beispielsweise fir den Netzanschluss
Messwerte auf jeder einzelnen Phase, soll-
test du bei der Kategorie Grid jeder einzel-
nen Phase den Faktor 1 zuweisen. Misst
du den Strom einer 3-phasige PV-Anlage
Uber nur eine Phase, solltest du den Fak-
tor auf 3 setzen, damit die Gesamtleis-
tung der PV-Anlage berUcksichtigt werden
kann.

17



10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

Sensoren

Wenn du im MenU Sensoren nach ganz
unten navigierst, kannst du die Span-
:0.00 W nungsphasenzuordnungen andern. DrU-
000 W cke dazu nach Auswahl des entsprechen-
den Menupunktes die > Taste.

Sensoren

-0.1TwW
:0.00W
:0.00W

Spannungsphasenzuordnungen »

Sensoren / Spannungsphasenzuordnungen

Wahle die Phase, fur die du die Zuordnung
andern moéchtest, mit der > Taste aus. Na-
vigiere zwischen den Zeilen wie bereits ge-
wohnt mit der Auf- und Ab-Taste.

Spannungsphasenzuordnungen

L1: L1(49.57 V)

L2: L2 (0.53 V)

L3: L3(0.29V)

N: N (48.63 V)
Vertausche L1 mit N
Zuweisung ok

Sensoren / Spannungsphasenzuordnungen / Quellphase

Navigiere mit der Auf- und Ab-Taste zu der

L1Quellphase Phase, welche du zuornen moéchtest.

L1
L2
L3

N
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Hauptmenu / Ladegerate

Zur Auswahl des MenUpunktes ,Ladegera-
te” die > Taste betatigen. Im MenUpunkt
Ladegerate konnen unendlich viele go-e
Charger verbunden werden.

Hauptmenii

(=) Sensoren
¢ Ladegerate

& Leistungen

123 Energien
& Einstellungen
C Neu starten

Hauptmenu / Ladegerate / Meine Charger

Hier wird angezeigt, welche go-e Charger
mit dem Controller verbunden sind. Uber
die Taste > lassen sich die Detaileinstel-
lungen des jeweiligen Chargers anzeigen.
Mit der Auf- und Ab- Taste kénnen ande-
re Charger im Netzwerk ausgewahlt wer-
den. Damit hier Charger angezeigt wer-
den muss der Controller sich im selben
Netzwerk wie die Charger befinden. Das
Netzwerk konfigurierst du im Hauptmenu
unter Einstellungen.

My chargers

999903 Paired
999901 Found

999907 Found
999908 Found
999902 Found
999905 Found
053644 Found

Hauptmenu / Ladegerate / Meine Charger / Detailansicht1

999903 In der Detailansicht eines Chargers erhalst

du weitere Informationen zu dessem ak-
Reqlurr: 324 tuellen Ladezustand.

298.18kWh

¥ 16991.68kWh
oV oviIv

¥ 50.10Hz
Current: 0.0A 0.0A
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10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

Hauptmenu / Ladegerate / Meine Charger / Detailansicht2

Mit der Auf- und Ab- Taste kannst du zu
den weiteren Details navigieren.

9939903

Die eigentlichen Einstellungen zum Lade-
vorgang mit oder ohne PV-Uberschuss
oder hinsichtlich Berucksichtigung von
dynamischen Lastmanagement musst du
in der go-e App fur den jeweiligen Charger
festlegen.

Hauptmenu / Leistungen

Zur Auswahl des Menulpunktes ,Leistun-

Hauptmeni gen" die > Taste betéatigen.

(=) Sensoren

O Ladegerate
& Leistungen
123 Energien

{8 Einstellungen
C Neu starten

Leistungen

In diesem Untermenu siehst du fur die
einzelnen Kategorien deren aktuelle Leis-

Home -0.04 W tung.
Grid 0.05 W
Car

Leistungen

Relais

Solar
Akku
Custom 1
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Hauptmenu / Energien

Hauptmenii

(=) Sensoren
¢ Ladegerate
& Leistungen

123 Energien
& Einstellungen
C Neu starten

Energien

Energien
Home 0.00 Wh
Grid 0.00 Wh
Car 0.00 Wh
Relais 0.00 Wh
Solar 0.00 Wh
Akku 0.00 Wh
Custom 1 0.00 Wh

Hauptmenu / Einstellungen

Hauptmenu

(=) Sensoren
O Ladegerate
& Leistungen

123 Energien
{5 Einstellungen
C Neu starten

Zur Auswahl des Menupunktes ,Energien”
die > Taste betatigen.

In diesem Untermenu siehst du fur die
einzelnen Kategorien deren aktuelle Leis-
tung.

Zur Auswahl des Menupunktes ,Einstel-
lungen” die > Taste betatigen.
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10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

Einstellungen / Kategorien

Zur Auswahl des Menupunktes ,Katego-

Elusirelllitgisn rien” die > Taste betatigen.

Kategorien

Gerat
A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

M Webserver
MaTT

Kategorien

Wahle die Kategorie aus, fur die du dir De-
tails ansehen mochtest und bestatige dei-
Home ne Auswahl mit der > Taste.

Grid
Car
Relais

Kategorien

Solar
Akku
Custom 1

Kategorien / Detailansicht

Hier erhalst du einen Uberblick Uber die
Leistungs- und Energiedaten der jeweili-
gen Kategorie.

Kategorie Home
Gesamt Leisfung: 0.02 W
Energie Hinein: 0.38 Wh
Energie Heraus: 0.00 Wh
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Einstellungen / Gerat
Zur Auswahl des Menupunktes ,Gerat” die

Einstellungen > Taste betatigen.

Kategorien
Gerat

A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

M Webserver
MQATT

Gerat
Im Untermeni Gerat kannst du z. B.:

1. das Display um 180° drehen, falls du
den Controller aus Platzgrinden sei-
tenverkehrt montiert hast

2. deine praferierte Sprache auswahlen
3. die Helligkeit des Displays anpassen

4. die Helligkeit des Displays bei Inaktivi-
tat modifizieren

Geraf

Display umdrehen

Sprache

Anzeige Helligkeit 100
Anzeige Helligkeit Inaktivitat 0

Brightness Threshold 5. festlegen, nach welcher Inaktivitits-
Inactivity Timeout dauer das Display komplett ausgehen
soll

Einstellungen / Netzwerk
Zur Auswahl des MenUpunktes ,Netz-

G L werk” die > Taste betatigen.

Kategorien
Gerat
A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

@ Webserver
MATT
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10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

Netzwerk

Netzwerk

A WiFi

[ Ethernet

A AccessPoint

3¢t 40:22:08:65:23:AC
40:22:08:69:23:AC
dars: 192,168.1.1
drisl: 0.0.0.0

Einstellungen / Uhrzeit

Einstellungen

Kategorien
Gerat

A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

@ Webserver
MaTT

Einstellungen / Cloud

Einstellungen

Kategorien
Gerat
A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

@ Webserver
MATT
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Hinterlege hier die Zugangsdaten fur dein
WLAN oder konfiguriere dein Ethernet/
LAN um eine Verbindung des Controllers
zum Netzwerk und zu go-e Chargern zu
gewahrleisten. Dies ist fur PV-Uberschuss-
laden oder dynamisches Lastmanage-
ment unbedingt erforderlich. AuRerdem
kannst du dich Uber die go-e App mit dem
lokalen Hotspot des Controllers verbin-
den. Navigiere Uber die > und < sowie Auf-
und Ab-Tasten.

Tipp: Uber die go-e App lassen sich die
WiFi- und Ethernet-Einstellungen komfor-
tabler vornehmen.

Zur Auswahl des Menulpunktes ,Uhrzeit"
die > Taste betatigen.

Nimm die Einstellungen fur die Zeitin dem
Untermenu vor, da es fir einige Funktio-
nalitaten im Zusammenhang mit den La-
devorgangen mittels go-e Charger erfor-
derlich ist, dass der Controller die aktuelle
Uhrzeit kennt.

Zur Auswahl des MenUpunktes ,Cloud”
die > Taste betatigen.

Cloud

In diesem Untermenl kannst du die Ver-

Blaug] bindung zur Cloud aktivieren und deakti-

® Enabled vieren.
Started: ves
Connected: ves

Einstellungen / Webserver

Zur Auswahl des MenuUpunktes ,Webser-
ver” die > Taste betatigen.

Kategorien In diesem Untermeni kannst du die lokale
Gerat HTTP API aktivieren oder deaktivieren.

Einstellungen

A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

@ Webserver
MATT

Einstellungen / MQTT
Zur Auswahl des MenuUpunktes ,MQTT"
die > Taste betatigen.

Kategorien In dem Untermen( legst du die Einstellun-
Gerat gen fUr die MQTT-Verbindung fest, falls du
diese nutzen mochtest.

Einstellungen

A Netzwerk

& Uhrzeit

¢ Cloud

@ Webserver
MATT
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10. Inbetriebnahme/Bedienung am Gerat

Einstellungen / Modbus Slave

Einstellungen

Gerat

A Netzwerk
& Uhrzeit

¢ Cloud

M Webserver
MaTT
Modbus Slave

Einstellungen / MEC Meter

Einstellungen

A Netzwerk
& Uhrzeit
¢ Cloud
@ Webserver
MQTT
Modbus Slave
N\ Mecmeter Einstellungen

Einstellungen / Aktualisierungen

Einstellungen

& Uhrzeit
¢ Cloud
@ Webserver
MQTT
Modbus Slave
N Mecmeter Einstellungen

f% Aktualisierungen
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Zur Auswahl des MenuUpunktes ,Mod-
bus Slave” die > Taste betatigen.

In dem Untermenu kannst du Modbus ak-
tivieren und entsprechende Einstellungen
vornehmen.

Zur Auswahl des MenUpunktes ,Mec Me-
ter” die > Taste betatigen.

Dieses UntermenU ermdglicht es dir eine
Verbindung zu einem MEC Meter aufzu-
bauen und fir diesen Kategorien festzu-
legen.

Zur Auswahl des Menupunktes ,Aktuali-
sierungen” die > Taste betatigen.

Lade in diesem Untermenu die aktuelle
Firmware fur deinen Controller herunter,
sofern eine neue Version fir dein Gerat
verflgbar ist.

Einstellungen / Werkseinstellungen

Einstellungen

¢ Cloud
M Webserver
MQATT
Modbus Slave
N\ Mecmeter Einstellungen
@ Aktualisierungen
@ Werkseinstellungen

Einstellungen / Uber

Einstellungen

® Webserver
MQTT
Modbus Slave
N Mecmeter Einstellungen
@ Aktualisierungen
@) Werkseinstellungen
T Uber

Hauptmenu / Neu starten

Hauptmenu

(=) Sensoren
O Ladegerate
& Leistungen

123 Energien
{5 Einstellungen
C Neu starten

Zur Auswahl des MenUpunktes ,Werksein-
stellungen” die > Taste betatigen.

Setzte den Controller in diesem Unterme-
ni auf Werkseinstellungen zurick. Entwe-
der komplett oder nur fur einen Teil der
Konfiguration.

Zur Auswahl des Menipunktes ,Uber” die
> Taste betatigen.

In dem Untermen findest du alle Gerate-
informationen zu deinem Controller.

Zur Auswahl des Menupunktes ,Neu star-
ten” die > Taste betatigen, um einen Neu-
start des Controllers zu erwirken.
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f

&«

E

Einrichtung

go-eController

—

Du kannst die oben bereits beschriebe-
nen Konfigurationsschritte auch Uber
die App vornehmen. Fir bestimmte
Funktionen, wie das Steuern des Uber-
schussladens durch die einzelnen Char-
ger ist eine Integration des Control-
lers in die App zwingend erforderlich.

a) Verwende die "Ersteinrichtung fur den
neuen go-e Controller", wenn dein Cont-
roller noch nie in einer go-e App eingerich-
tet und/oder der Controller nicht in die
Cloud integriert wurde.

b) Verwende "Einen bereits eingerichte-
ten go-e Controller hinzufiigen", wenn der
Controller in die App intergriert werden
soll.

© "Ersteinrichtung fir den neuen go-e Con-

troller"

Du musst dich in der Nahe des go-e
Controllers befinden, um die Einrich-
tung Uber den Hotspot durchzufiihren.
1. Bei einigen Smartphones ist es erfor-
derlich, die mobilen Daten zu deaktivieren
und aktive WLAN-Verbindungen zu been-
den.

2. Folge den Anweisungen der App. (Die
Seriennummer und das Hotspot-Passwort
des Controllers findest du auf dem Aufkle-
ber auf der Rlckseite des Controllers.)

Energy Flow
[t ]

@ 'Einen bereits eingerichteten go-e Cont-
roller hinzufugen"

Gebe hier die Seriennummer deines Con-
trollers ein (befindet sich auf dem Aufkle-
ber auf der Rickseite des Gerates) sowie
das Passwort, welches du wahrend der
Ersteinrichtung vergeben hast.

Auf dem Startscreen des Controllers
siehst du im Reiter Laden die aktuelle
Leistung der einzelnen Kategorien (Solar,
Netz, Heim und Batterie).

Wenn du nach unten scrollst findest du
die Moglichkeit weitere Kategorien zu er-
stellen und anzuzeigen.
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Einstellungen

SINSORKONFIGUBATION

B Se

anpassin

Weitere Details zu den Kategorien und
Sensoren findest du im Menupunkt "La-
den" unter dem Reiter "Einzelheiten".

Hier werden samtliche Energiefllsse Uber-
ersichtlich dargestellt.

Im MenuUpunkt "Einstellungen" der App
kannst du ebenso wie direkt bei der Kon-
figuration am Gerat die Sensoren bestim-
men, Kategorien anpassen und erstellen.
Zeit- und Anzeigeeinstellungen kénnen
ebenfalls Uber die App konfiguriert wer-
den.

Zusatzlich kannst du dem Controller einen
individuellen Namen vergeben oder das
erstellte Passwort anpassen.

L Sensorkenfliguration

SPANNUNGSSTNSORN

STROMEENSOREN

= Spannungiphase auswihien (1]

Im MenUpunkt "Einstellungen" unter Sen-
sorkonfiguration kannst du, wie am Gerat
selbst, alle Sensoren konfigurieren oder
einen MEC-Meter anbinden.

Hier kannst du z. B. auch deine Energie-
flusse durch die Spannungssensoren in
verschiedene Kategorien unterteilen.

Bei den einzelenen Spannungsphasen
konnen die Sensoren (L1 - L3 und N) zu-
gewiesen und ausgewahlt werden.

Nicht vergessen: Am Ende der Einstellun-
gen muss zum Speichern das Symbol der
Diskette oben rechts angeklickt werden.
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BENUTIERDEFINARTE KATEGORIEN

Boier

B E|E|¥

32

In dieser Ubersicht kann die Spannung,
die Lasten und die zugewiesene Phase ab-
gelesen werden.

Die zugewiesenen Lasten entstehen aus
den vorher definierten Kategorien, z. B.
Internal 1 und Internal 4.

In der Sensorkonfiguration kdnnen neben
festen auch benutzerdefinierte Katego-
rien erstellt werden. Neben den Vorgaben
wie Boiler, Standby, Bad, Beleuchtung,
etc., lassen sich weitere benutzerdefinier-
te Kategorien erstellen.

it kibarsan Sin Wategarian [Or bnsernal 1 Testiegen

etz

Die Kategorien fur Internal 1 und weitere
Kategorien kann auf unterschiedliche Su-
jets festgelegt werden.

Im nachsten Schritt kannst du die Leis-
tungsdaten, die zugewiesene Phase und
Kategorie im Detail ablesen. Mit dem
Schalter lasst sich eine Phase invertieren.
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Ist in der Heiminstallation ein MEC-Meter
vorhanden, kann dieser im Unterpunkt
MEC-Zahler aktiviert werden.

Ist der MEC-Zahler bereits im Heimnetz-
werk eingebunden wird dieser automa-
tisch erkannt. Sollte dies nicht der Fall
sein, konnen die Benutzerdaten handisch
eingegeben werden.

In der Ubersicht der Heimeinstellungen
und anderen Kaetgorien kdnnen die Fak-
toren fur die Kategorie Heim aktualisiert
und eingestellt werden. Bitte beachte
auch hier: Jede Anderung muss mit einem
Klick der Diskette gesichert werden.

In der Ubersicht der Boiler-Einstellungen
kénnen die Faktoren fur die Kategorie Boi-
ler aktualisiert und eingestellt werden. Fur
weitere Kategorien lasst sich dies iden-
tisch durchfuhren.

Bei den Zeiteinstellungen kénnen sowohl
Zeitzonen als auch automatische Zeitum-
stellungen (auf Sommer- und Winterzeit)
aktiviert werden.

Daruber hinaus ist es moglich den Cont-
roller mit einem NTP-Server zu syncroni-
sieren.
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MELLIGKEIT BE) AXTIITAT 2%

HELLIGKEIT BE) INAKTRVITAT o

In diesen Einstellungen kann die Anzeige
des Controller-Displays mit vielen unter-
schiedlichen Parametern auf individu-
elle Bedurfnisse konfiguriert werden.

AuBerdem koénnen die Spracheinstellun-
gen des Controllers hier geandert werden.

Bei Bedarf kann hier ein selbstgewahltes
Passwort gespeichert oder geandert wer-
den.

Internet

VERBINEUNG

Unter dem MenuUpunkt "Internet" werden
samtliche Verbindungseinstellungen vor-
genommen. Neben WLAN oder Ethernet
lassen sich zusatzliche Verbindungen de-
finieren, wodurch der Controller an jedes
Netzwerk angebunden werden kann.

Im Unterpunkt "Mein go-e Controller"
kénnen Informationen Uber die Hardware
und auch ein Neustart des Gerates er-
zwungen werden.

Der Status aller Netzwerkverbindungen
kann Uber die Anzeige Netzwerkstatus ab-
gerufen werden.
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In den Ethernet-Einstellungen werden
samtliche relevanten Information der
Ethernet-Netzwerkverbindung aufgelistet.
Das Ethernet kann hier ebenso aktiviert
wie auch deaktiviert werden.

Die Messwerte des go-e Controllers lassen
sich z. B. fur die PV-Optimierung verwen-
den. Zur Verwendung dieser Funktion ist
es notwendig vom go-e Controller zum
go-e Charger zu wechseln. Tippe dazu den
Namen des Controllers an und wahle in
der Gerateliste den go-e Charger aus, so
dass du in die Ubersicht Laden des Cont-
rollers gelangst.

Einstellungen

LADERINSTRLLUNGEN

Im zweiten Punkt unter "go-e Controller
Einstellungen" konnen weitere Einstel-
lungen fur den Controller vorgenommen
werden.

Bereits angeschlossene go-e Controller kdnnen hier
automatisch in die App eingebunden werden. Dazu
einfach den Scan aktivieren, um neu angeschlossene
go-e Controller automatisiert zu erkennen.

Solltest du diesen Scan bereits am go-e Controller
selbst durchgefihrt haben, sollte der Charger bereits
verbunden sein. Andernfalls folge den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um den Controller im Netzwerk
hinzuzufligen und die Einrichtung abzuschlieRen.
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Um mit den glinstigsten Strompreisen zu laden, findet
sich in der Einstellung "Eco-Modus" die Mdglichkeit
Uber einen Flipschalter die flexiblen Energietarife und
das PV-Uberschussladen zu aktivieren.

Hier kann die Strommenge bis zur nachsten geplan-
ten Fahrt festgelegt werden. Optimal ist es, wenn du
den Verbrauch des Fahrzeugs pro 100 km definierst,
sodass dieses dann ebenfalls auf der Seite "Laden" der
App berticksichtigt wird.

Weiterhin kann eine Uhrzeit definiert werden, bis zu
der eine bestimmte Strommenge geladen werden soll.

Pi-Uberschuss
s B

e S50 ein Seartntvean fest, da ven Mrer Py Antage
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Hier kénnen samtliche Einstellungen fir das PV-Uber-
schussladen vorgenommen werden. Die App erklart
mit kurzen Anleitungstexten welche Anpassungen vor-
genommen werden kénnen.

Nach dem Andern der Einstellungen ist es wichtig, die-
se mit einem Klick der Diskette zu sichern.
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